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	A.
State(s) Party(ies)

	For multinational nominations, States Parties should be listed in the order on which they have mutually agreed.

	Turkmenistan

	B.
Name of the element

	B.1.
Name of the element in English or French
Indicate the official name of the element that will appear in published material.

Not to exceed 200 characters

	Traditional turkmen carpet making art in Turkmenistan

	B.2.
Name of the element in the language and script of the community concerned, 
if applicable
Indicate the official name of the element in the vernacular language corresponding to the official name in English or French (point B.1).
Not to exceed 200 characters

	Türkmenistanda türkmen milli halyçylyk sungaty

	B.3.
Other name(s) of the element, if any

In addition to the official name(s) of the element (point B.1), mention alternate name(s), if any, by which the element is known.

	Türkmen milli halyçylyk senedi, Haly dokamak senedi

	C.
Name of the communities, groups or, if applicable, individuals concerned

	Identify clearly one or several communities, groups or, if applicable, individuals concerned with the nominated element.

Not to exceed 150 words

	Communities include the following specialized groups concerned with the nominated element:

Shepherds engaging in a sheep breeding speciallly for the wool for carpets. Individuals concerned are Mr. Nurmyradow K., Tajow Y., Orazaliyew M.

Wool processor and spinners. Individuals concerned are Mrs Baymukhammedowa O., Amanmyradowa G., Balyyowa A., Tachgulyieva A., Annagylyjowa A., Shadiyewa G., Orazniyazowa A.

Manufacturers of dyes from local plants and wool dyers. Individuals concerned are Mrs Mammedowa O., Yagmyrowa A., Nurmukhammedowa M., Durdyyewa G., Abayewa O., Berdimuradowa O., Amanguliyewa T.

Manufacturers of frames (looms) and tool for the carpet making process. Individuals concerned are Mr. Turesunbayew Sh. and Mrs Khudayberdiyewa G.

FInally it consists of carpet weavers and and carpte designers communities. Individuals concerned are Mrs. Durdygulyyewa A., Nurmammedowa T., Babayewa O., Khojanazarowa A., Mammedowa J., Kerimowa A., Bayriyewa N., Khandurdiyewa S., Annagylyjowa A., Garaganowa O., Atayewa O. 

	D.
Geographical location and range of the element

	Provide information on the distribution of the element within the territory(ies) of the submitting State(s), indicating, if possible, the location(s) in which it is centred. Nominations should concentrate on the situation of the element within the territories of the submitting States, while acknowledging the existence of same or similar elements outside their territories. Submitting States should not refer to the viability of such intangible cultural heritage outside their territories or characterize the safeguarding efforts of other States.
Not to exceed 150 words

	The element related to five main turkmen tribes each with its own distinctive features of patterns developed through history is available within all territory of Turkmenistan including all of 5 provinces (velayats) such as Akhal, Balkan, Dashoguz, Lebap and Mary velayats. The element also may occur in the neighbouring countries such as Uzbekistan, Tajikistan, Afghanistan and Iran (IR) where the turkmen ethnic groups are historically lived.

	E.
Contact person for correspondence

	E.1.
Designated contact person
Provide the name, address and other contact information of a single person responsible for all correspondence concerning the nomination. For multinational nominations, provide complete contact information for one person designated by the States Parties as the main contact person for all correspondence relating to the nomination.

	Title (Ms/Mr, etc.):

Mrs
Family name:

Jamilya
Given name:

Gurbanova
Institution/position:

Intangible Cultural Heritage Department, Ministry of Culture of Turkmenistan, Director
Address:

461, Bitarap Turkmenistan ave., Ashgabat, 744000, Turkmenistan
Telephone number:

(993 12) 44 00 37
Email address:

j_kourbanova@mail.ru 


	E.2.
Other contact persons (for multinational files only)
Provide below complete contact information for one person in each submitting State, other than the primary contact person identified above.

	     

	1.
Identification and definition of the element

	For Criterion R.1, States shall demonstrate that ‘the element constitutes intangible cultural heritage as defined in Article 2 of the Convention’.

	Tick one or more boxes to identify the domain(s) of intangible cultural heritage manifested by the element, which might include one or more of the domains identified in Article 2.2 of the Convention. If you tick ‘other(s)’, specify the domain(s) in brackets.

 FORMCHECKBOX 
 oral traditions and expressions, including language as a vehicle of intangible cultural heritage 

 FORMCHECKBOX 
 performing arts

 FORMCHECKBOX 
 social practices, rituals and festive events

 FORMCHECKBOX 
 knowledge and practices concerning nature and the universe

 FORMCHECKBOX 
 traditional craftsmanship

 FORMCHECKBOX 
 other(s) (     )

	This section should address all the significant features of the element as it exists at present, and should include:

a. an explanation of its social functions and cultural meanings today, within and for its community;
b. the characteristics of the bearers and practitioners of the element;
c. any specific roles, including gender-related ones or categories of persons with special responsibilities towards the element; and

d. the current modes of transmission of the knowledge and skills related to the element.

The Committee should receive sufficient information to determine:

a. that the element is among the ‘practices, representations, expressions, knowledge, skills — as well as the instruments, objects, artefacts and cultural spaces associated therewith —’;

b. ‘that communities, groups and, in some cases, individuals recognize [it] as part of their cultural heritage’;

c. 
that it is being ‘transmitted from generation to generation, [and] is constantly recreated by communities and groups in response to their environment, their interaction with nature and their history’;

d. that it provides the communities and groups involved with ‘a sense of identity and continuity’; and

e. that it is not incompatible with ‘existing international human rights instruments as well as with the requirements of mutual respect among communities, groups and individuals, and of sustainable development’.

Overly technical descriptions should be avoided and submitting States should keep in mind that this section must explain the element to readers who have no prior knowledge or direct experience of it. Nomination files need not address in detail the history of the element, or its origin or antiquity.

	(i) Provide a brief description of the element that can introduce it to readers who have never seen or experienced it.

Not fewer than 150 or more than 250 words

	The traditional turkmen carpets and carpet products are a hand-woven woollen textile goods of ornamental art with quadrangular shape in different sizes with dense texture ornamented with characteristic colored patterns pertaining each separately to one of five main turkmen tribes (tekke, yomut, ersary, saryk and salor). Their designs form patterns from clear linear geometric ornaments (dots, lines and figures). Compositional decision of the turkmen carpets has characteristic features: the central field with major patterns ("gels") in octagonal forms is limited with the borders, patterns of which differ from that of the central field. 

The alternation of recurrence of designs represented with combination of the belt and centric ornamental compositions. Reality surrounding a carpet weaver (local flora, fauna and environment) has been reflected in a combination of the threads, pictures and colours creating carpet designs. 

The turkmen carpets are created on horizontal or vertical looms mainly using different coloured wool threads. Weavers tie knots of the carpet applying to both types of knotting as double knots with double weft or one-and-a half knot with double weft.

Carpets serve both a floor covering and a wall decoration functions and substitute furniture to satisfy everyday aesthetic needs of turkmen people. There are also special carpets woven for the birth of a child, for wedding ceremonies, for prayer and for mourning rituals.

Carpet products such as chuvals (sacks), khorjuns (saddle-bags), torbas (bags) are destined for clothing, transportation of various household paraphernalia and used for decoration of camels, horses, nomad tents, wedding procession etc.

	(ii) Who are the bearers and practitioners of the element? Are there any specific roles, including gender-related ones or categories of persons with special responsibilities for the practice and transmission of the element? If so, who are they and what are their responsibilities?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	The bearers and practitioners of the element represented with the following groups having strong interdependency:

Shepherds engaging in a sheep breeding specially for the wool for carpets and shearing of wool are represented dominantly by men. Herdsman is responsible for properly transmission of traditonal knowledge on the sustainable management of pastures, seasonal pasture flock of sheep to the younger boys.

Wool processors, dyers and spinners are represented by women. They are responsible for the transmission of traditional knowledge and skills for wool processing, dyeing and spinning for carpet making to interested amateurs.

Manufacturers of dyes from local plants are represented by men and women. They are responsible for the transmission of local traditions and skills including methods of harvesting and conservation of dye plants, their processing and modes of isolation of dyes.

Manufacturers of frames (looms) and tools for the carpet making process are represented mainly by men. They are responsible for teaching of interested boys in the making of looms and tools according to the requirements of traditional carpet making.

Finally it consists of carpet weavers being simultaneously as carpet designers are represented mainly by women. They play main role in the safeguarding and transmission of rituals and traditions as well as creative skills, ethics of carpet weaving by teaching of girls on the creation of carpets.

Local scholars and specialists in the field of preservation of local flora and fauna are also responsible for the transmission of the traditional knowledge on the turkmen carpet making art.

	(iii) How are the knowledge and skills related to the element transmitted today?
Not fewer than 150 or more than 250 words

	Required knowledge and skills related to the element are transmitted at the family and community levels by bearers and practitioners orally through demonstration of skills to the interested learners by their active participation in the learning process.

The creative knitting skills, techniques and knowledge related to the raw materials, their preparation, tools of the traditional carpet making art are transmitted from mother to daughter individually. 

The boys are trained by their fathers (in some cases by the master) for sheep pasture, shearing of wool and making of the loom and tools as well as transport, erection and demounting of frameworks. 

An official annual celebration of the Carpets Day also facilitates the transmission of the knowledge and skills related to the element through exhibitions with direct or indirect participation of all age and gender groups in all components of the element.

There are specialized vocational schools to teach and train traditional carpet weaving in each velayat of Turkmenistan. 

Additionally, secondary and higher education schools are also contributed to the transmission of knowledge and skills related to the element through formal and informal education programmes. 

Academic research institutes and Ministry of Culture of Turkmenistan are promoted transmission of the knowledge and skills related to the element by organizing local and international scientific conferences, cultural festivals devoted to the Carpet making art.

Mass-media including news papers, radio and TV programmes, Internet also are facilitated and contributed to the transmission of the knowledge and skills related to the element.

	(iv) What social functions and cultural meanings does the element have for its community nowadays?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	As a social tool, the element provides related communities, groups and individuals with a sense of social identity and continuity brining them close together, the feeling of their belonging to the valuable intangible cultural heritage. Therefore a carpet making art is broadly integrated in the social and cultural life of the Turkmen people contributing to their economic life. It is considered as a sign of cultural identity and unity of Turkmen people by official using of specific patterns pertaining to each of five main Turkmen tribes in Turkmenistan on the National Emblem and National Flag as their decoration ornaments. 

Annual celebration of the Carpets Day in the last Sunday of May gathers together various communities involved in the carpet making process within Turkmenistan strengthening their social ties and cooperation. 

Carpets are among the necessary furniture of every family unit in Turkmenistan. They are also used as decorative elements for the offices and houses during special social or personal occasions (official visits, festivities, weddings, etc.). Some of ornaments of carpets are being integrated in the decoration of traditional handicrafts and jewelry consolidating the cultural identity of related communities. 

Knowledge and skills related to the element such as raw materials preparation, creative weaving traditions, its aesthetic and cultural values evolved during the millennium have been incorporated in the traditional lifestyles. They are closely interrelated with many other fields of cultural traditions and determined as one of indicators of cultural identity of the Turkmen at the globalization epoch corroborating cultural unity among generations.

	(v) Is there any part of the element that is not compatible with existing international human rights instruments or with the requirement of mutual respect among communities, groups and individuals, or with sustainable development?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	The element and related to its traditions, skills and traditional knowledge have been transmitted by communities from past generation to next generation during the millennia does not hold any non-compliance of any nature with any international documents on human rights, and does not contradict with requirements on mutual respect between the communities, groups and individuals or principles of sustainable development.

On the contrary, the creation of turkmen carpets and their usage in everyday life of the people have created strong mutual social relations between and among communities and contributed to sustainbale development. Additionally according to the philosophy of the carpet making art, recognition of people their inseparable interrelations with the nature and respect to the beauty, keeping a harmony with the surrounding environment promote strengthening of mutual understanding, cooperation, social cohesion and equality of all people, respect for human rights independently of gender, age, nationality and faith as well as respect for different cultures.   

This element incorporates local resources and methods of their utilization on the basis of  traditional knowledge and creative skills for carpet making and consequently it does not incur any damage to sustainable development. It facilitates people’s harmony with the nature, its balanced utilization for sustainable development. A broad participation of women and girls in the preparation phase and weaving stage of carpet making cycle with reflection of and respect the nature proves their active role in sustainable development allowing them freely to describe own creativity, inspirations and good wishes on the ornamented carpets. 

	2.
Contribution to ensuring visibility and awareness and to encouraging dialogue

	For Criterion R.2, the States shall demonstrate that ‘Inscription of the element will contribute to ensuring visibility and awareness of the significance of the intangible cultural heritage and to encouraging dialogue, thus reflecting cultural diversity worldwide and testifying to human creativity’. This criterion will only be considered to be satisfied if the nomination demonstrates how the possible inscription would contribute to ensuring the visibility and awareness of the significance of intangible cultural heritage in general, and not only of the inscribed element itself, and to encouraging dialogue that respects cultural diversity.
(vi) How could the inscription of the element on the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity contribute to the visibility of the intangible cultural heritage in general (and not only of the inscribed element itself) and raise awareness of its importance?

(i.a) Please explain how this would be achieved at the local level.

Not fewer than 100 or more than 150 words

	The inscription of the element on the Representative List will inspire related communities, groups and individuals as bearers of the intangible heritage of humanity ensuring its visibilty by raising awareness of its importance bringing them close together combining of senses of identity and integrity. It will also heighten the awareness about the element as a common cultural value for all humanity giving enormous encouragement to them to teach as more as possible number of learners to safeguard and properly transmission of the traditional knowledge and creative skills as well as rituals, traditions and ceremonies related to the element to next generation. Promotional events related to the element will encourage more close cooperation and dialogue with a broad participation of related communities.

	(i.b) Please explain how this would be achieved at the national level.
Not fewer than 100 or more than 150 words

	   Inscription of the element on the Represenataive List will also contributes to the raising awareness of its importance between the general public and community members through stimulating of more increased activities for the identification, documentation, practice, safeguarding of other elements from similar domains of the intangible cultural heritage at the national level. Thus the inscription will stimulate the interest in the promotion of similar domains of the handicrafts of the country contributing to the visibility of the intangible cultural heritage in general. Annual national celebrations of the Carpets Day in the last Sunday of April combined with the exhibitions of the carpet products and handicrats gather various community members from different domains of the ICH promoting dialogues and strengthen interrelations between the related communities ensuring visibility and raising awareness about the significance of the ICH.

	 (i.c) Please explain how this would be achieved at the international level.
Not fewer than 100 or more than 150 words

	Inscription will also promote awareness raising activities via various types of modern media (TV, radio, documentaries, Internet, multilingual publications etc.), international cultural festivals, scientific conferences to promote understanding of values of the element by establishing cultural bridges transcending language and geography by enhancing of international cultural cooperation and exchange of experiences contributing to raising awareness of its importance at the international level. Promotion and releases for the element will allow sharing of experience, knowledge and skills among a great number of individuals, groups and communities from the world encouraging dialogues at the international level strengthening ties between carpet makers of the region as well as worldwide which will encourage the enrichment of cultural diversity as a key aspect in the work for peace, cooperation, social cohesion, integration and sustainable development.

	(vii) How would dialogue among communities, groups and individuals be encouraged by the inscription of the element?

Not fewer than 100 or more than 150 words

	The inscription of the element on the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity will ensure more active exchange of teaching, training and practice experiences as well as opening more favourable opportunities for bearers to teach and train as more as number of younger learners encouraging dialogue among individuals, groups, communities.

Promotional activities will encourage dialogue between individuals, groups and communities in better understanding of values and functions of the element contributing to its safeguarding and properly transmission to the next generation.

It will give an amplified impetus to the dialogue among and berween different communities, local entities and scholars with community members related to the element in its in depth study, documentation, safeguarding and properly transmission facilitating to their close relationships with bearers and practitioners from similar domains of the ICH in the country and region.

	(viii) How would human creativity and respect for cultural diversity be promoted by the inscription of the element?

Not fewer than 100 or more than 150 words

	The inscription of the element on the Representative List of the Cultural Heritage of Humanty will definitely contribute to the recognition of cultural diversity for communities concerned by encouraging the cultural diversity of humanity as a tool for mutual understanding, social cohesion and sustainable development, promoting intercultural dialogue to create of new combined artistic and literary works fostering human creativity.  

The inscription of the element on the Representative List consisting of the combined creative  abilities, skills and traditional knowledge, traditions and beliefs associated with it will promote better understanding of the carpet making art as well as respect for and appreciation of cultural diversity and human creativity of various communities. It also will promote respect and enrichment for cultural diversity through demonstration and sharing of common values of the element which form feelings of local identity, continuity and universality at the regional and sub-regional levels.

	3.
Safeguarding measures

	For Criterion R.3, States shall demonstrate that ‘safeguarding measures are elaborated that may protect and promote the element’.

	3.a.
Past and current efforts to safeguard the element

	(i) How is the viability of the element being ensured by the communities, groups or, if applicable, individuals concerned? What past and current initiatives have they taken in this regard?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	The viability of the element has been ensured by community members in the past as integral part of their life traditions and cultural identity by properly transmission of knowledge and skillis of carpet making for everyday use, gifts for wedding ceremonies, special events and celebrations as well as a tool for the creation of happy family units, social cohesion, mutual respect and understanding in the turkmen society.

Bearers, practitioners and community members have taken part in compiling of the introductory teaching resources for the formal education sector including secondary schools, children's art schools, higher educational institutions to learn basics of the element in 2012.

Bearers and practitioners have taken an active part at the regular folklore field expeditions organized since 1930 years by the Institute of Literature and Languages of the Turkmenistan Academy of Sciences and National Conservatory, Academy of Arts to gather information concerned to the traditional knowledge and creative skills of the element. Gathered information with the illustrations of turkmen carpets and carpet articles have been published in 1970.

Practitioners and community members in each velayat of Turkmenistan have taken active participation in the gathering and documentation of related information (narratives, photographs, high quality video recordings) for the preparation of nomination dossier of the element.

Since after gaining an independence of Turkmenistan in 1991 the element is regularly demonstrated by communites at various national celebrations and festivites, international cultural festivals as inseparable component of their cultural identity ensuring its viability.

	Tick one or more boxes to identify the safeguarding measures that have been and are currently being taken by the communities, groups or individuals concerned:

 FORMCHECKBOX 
 transmission, particularly through formal and non-formal education

 FORMCHECKBOX 
 identification, documentation, research

 FORMCHECKBOX 
 preservation, protection 

 FORMCHECKBOX 
 promotion, enhancement

 FORMCHECKBOX 
 revitalization

	(ii) How have the States Parties concerned safeguarded the element? Specify any external or internal constraints, such as limited resources. What past and current efforts has it made in this regard?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	Since after gaining of the independence in 1991 the Government of Turkmenistan has approved a decree “On the establishment of the State Corporation of “Turkmenhaly” in 1992 as a responsible body for management and safeguarding of the turkmen handmade carpet traditions in 2001. A National Department responsible for the establishment and administration of a National Inventory of the Intangible Cultural Heritage has been created at the Ministry of Culture of Turkmenistan in 2014.

“The World Association of connoisseurs of the Turkmen hand-made carpets” has been established in 2001. The Museum of Turkmen Carpets has been established in 1993 which has a rich collection of carpets and carpet articles, related exhibitions, presentations. 

Specific carpet’s patterns pertaining to each of five main Turkmen tribes in Turkmenistan have been included as decoration ornaments on the National Emblem and National Flag in 1992. Annual national celebration of the Carpets Day in the last Sunday of April has been designated in 1992.

The Parliament of Turkmenistan has approved the "Law of Turkmenistan on the Safeguarding of the National Intangible Cultural Heritage" in 2015. A new version of the "Turkmenistan Law on the Applied arts” has been approved in 2016. 

Introductory educational resources for formal education related to the element have been developed and consequently introduced into the curriculum of secondary and higher educational institutions and art schools in 2012. 

Regular scientific field expeditions to gather information related to the element, its documentation and further studies have been organized since 1992 up to present days.

	Tick one or more boxes to identify the safeguarding measures that have been and are currently being taken by the State(s) Party(ies) with regard to the element:

 FORMCHECKBOX 
 transmission, particularly through formal and non-formal education

 FORMCHECKBOX 
 identification, documentation, research

 FORMCHECKBOX 
 preservation, protection

 FORMCHECKBOX 
 promotion, enhancement

 FORMCHECKBOX 
 revitalization

	3.b.
Safeguarding measures proposed
This section should identify and describe safeguarding measures that will be implemented, especially those intended to protect and promote the element. The safeguarding measures should be described in terms of concrete engagements of the States Parties and communities and not only in terms of possibilities and potentialities.

	(i) What measures are proposed to help ensure that the viability of the element is not jeopardized in the future, especially as an unintended result of inscription and the resulting visibility and public attention?

Not fewer than 500 or more than 750 words

	Bearers, practitioners and community members jointly with the specialists from the State Association of “Turkmenhaly”, Ministry of Culture and Institutes of Archeology and Ethnography and Languages and Literature  of the Turkmenistan Academy of Sciences, local specialists and scholars in the field of the ICH, administrative bodies responsible for the safeguarding of culture of the Akhal, Balkan, Dashoguz, Lebap and Mary provinces and municipalities of relevant districts have taken an active part in the elaboration of the safeguarding plan of the element. All planned activities within a framework of the safeguarding plan will be financed from the State Budget of Turkmenistan including the following items: 

Transmission

1. Support of bearers engaging in the informal training at family units to run training by demonstration sessions for the youth and schoolchildren and formal vocational training centres (regularly, beginning from 2019);

2. Gathering, documentation of transmission practice of skills and traditional knowledge related to the element distinctive for each turkmen tribes to compile of “Carpet making art’s kit”;   

3. Strengthening of existing formal vocational training centres and creation of new training centres on the carpet weaving art in realted districts of Akhal, Balkan, Dashoguz, Lebap and Mary provinces of Turkmenistan (beginning from 2019, estimated budget 30,000 manats annually);
Research and Documentation

1. Organizing of regular scientific folklore field expeditions to the provinces of the country to identify and further gathering of existing information related to the element from elderly bearers and practitioners of communities (regularly, estimated budget 19,000 manats annually);

2. Scientific research of creative, artistic, ethnographical, historical and technological values of the element (beginning from 2019);

3. Creation of documented database related to: sheep breeding, wool processing, spinning and dyeing, isolation of dyes from local plants, preparation of carpet making looms and tools as well as carpet weaving techniques and skills (2019, estimated budget 25,000 manats);

5. Creation of a Digital catalogue of the element and to ensure its accessibilty to the public, communities, researchers (2019-2020, estimated budget 7,000 manats annually). 
Education

1. Development of “Carpet making art’s kit” by direct active involvement of bearers and practitoners and its introduction in the secondary, vocational and high education schools (2019-2021, estimated budget 30,000 manats);

2. Organizing of training cources for teachers to introduce a " Carpet making art’s kit” into school curricula (2021 estimated budget 15,000 manats);

3. Promote and facilitate Informal Training cources of the element for amateurs at the local levels through stimutaling of its bearers and practitioners (regularly, beginning from 2019, estimated budget 15,000 manats annually).
Publications

1. Preparation and publication of booklets about the element in Turkmen, English and Russian languages, their dissemination (2020, estimated budget 15,000 manats).
Promotion and Awareness-raising

1. Organizing of a local folklore festival devoted to the traditional carpet making art (annually, during the last Sunday in April, estimated budget 30,000 manats annually);

2. Organizing of an International cultural festival and exhibition on "Traditional Turkmen Carpet Making Art " with the participation of bearers, practitioners and scholars from the region and the world (2020, estimated budget 100,000 manats);

3. Organizing turkmen carpet exhibitions abroad (regularly, beginning from 2019, estimated budget 30,000 manats annually); 

3. Creation of a documentary on the Traditional Turkmen carpet making art (2019-2021, estimated budget 80,000 manats);

4. Dissemination of the documentary on the element among the public (2021);

5. Creation of digital resources related to the element and their location on the Internet domain (2020, estimated budget 15,000 manats).
Protection and Preservation

1. Development of a legal regulation to ensure the viability of the element and safeguard its traditional content and attributies and their creative, artistic, cultural and historical values (2019-2020);

2. Development of a legal regulation to balance between the growth of mass production and deterioration of carpet quality and distortion of skills, tradtions (2019-2020).
National Capacity Building

1. Creation of new speciality at the Turkmen State Academy of Arts in the preparation of local specialists of the restoration techniques and methods of old carpets and carpet articles (beginning from 2020).

2. Enhancing of joint scientific cooperation with foreign researchers in the field of traditional craftsmanship including carpets and handicrafts and ICH in general (beginnig from 2019, estimated budget 20,000 manats annually);

3. Organizing of National Training Workshops on the identification, documentation and digitization of the ICH in each of 5 provinces of Turkmenistan for practitioners of the element, local decision makers, specialists and scholars (2020, estimated budget 20,000 manats).

	(ii) How will the States Parties concerned support the implementation of the proposed safeguarding measures?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	The Government of Turkmenistan will support the Ministry of Culture for implementation of the proposed safeguarding measures by supplying of allocated funds from the State Budget. The Department of Intangible Cultural Heritage at the Ministry of Culture of Turkmenistan jointly with the community members, local authorities will carry out activties aimed at the properly transmission of the element to the next generation including its documentation, promotion, awareness raising and safeguarding including development of requierd legal documents. The Department also is responsible to prepare and publish information resources about the element in the digital and printed forms by their further dissemination among the public.

The Ministry of Education of Turkmenistan will develop a supplementary educational resources related to the element with the participation of community members and teachers to introduce them into formal education system.

The Institute of Archeology and Ethnogaphy of the Turkmenistan Academy of Sciences, Turkmen State Academy of Arts and Institute of Culture of Turkmenistan as well as the State Association of “Turkmenhaly” in close cooperation with related communities and local authorities will carry out regular folklore field expeditions to gather updated information for the documentation of the element. 

The Turkmenistan TV and Radio Broadcasting Company and State Association of “Turkmenfilm" will prepare a documentary film to disseminate the values of the element to the wide public and world community.

	(iii) How have communities, groups or individuals been involved in planning the proposed safeguarding measures, including in terms of gender roles, and how will they be involved in their implementation?

Not fewer than 150 or more than 250 words

	Safeguarding measures were compiled and drafted by direct participation of equal represented  female and male bearers, practitioners as well as community members from each velayats of Turkmenistan with close consultations of scholars, specialists from the State Association of “Turkmenhaly” and Ministry of Culture of Turkmenistan through regular public meetings during 2016-2017.

A final verson of the proposed safeguarding measures for the element was discussed and adopted during Workshops for bearers and practitioners with participation of representatives from related districts held in Balkan (1 March, 2017), Akhal (30 March, 2017), Lebap (21 April, 2017), Mary (5 May, 2017) and Dashoguz (2 June, 2017) provinces.

Communities, groups will be involved in the implementation of the proposed safeguarding measures as follows:

- support already existing and newly established training centres by exchanging of transmission experience;

- gathering of updated information with participation of bearers and practitoners of attributies  related to the element;

- taking part in the creation of educational and training resources for formal education; 

- facilitate informal teaching and training courses for amateurs, especially girls;

- taking part with presentations of the element at local events and international cultural festivals; - participation in the preparation of a documentary and gathering of additional information  related to the element;

- identifying of possible diffusions of modern styles and technologies as well as mass production to the traditional content and attributies of the element;

- participation at the National Training Workshops and training courses on the safeguarding of the ICH.

	3.c.
Competent body(ies) involved in safeguarding
Provide the name, address and other contact information of the competent body(ies) and, if applicable, the name and title of the contact person(s), with responsibility for the local management and safeguarding of the element.

	Name of the body:

Department of the Intangible Cultural Heritage, Ministry of Culture of Turkmenistan
Name and title of the contact person:

Mrs, Jamilya Gurbanova, Director
Address:

61, Bitarap Turkmenistan ave., Ashgabat, 744000, Turkmenistan
Telephone number:

(99312) 44 00 37
Email address:

j_kourbanova@mail.ru
Other relevant information:

Name of the body: State Association of "Turkmenhaly", Management of production department
Name and title of the contact person: Mr. Bashimow Bayram, Chairman
Address: , 94, Garashsyzlyk ave., Ashgabat, 744000, Turkmenistan

Telephone number: (99312) 44 69 08
Name of the body: Turkmenistan National Commission for UNESCO

Name and title of the contact person: Mr, Dr, Poladov K., Secretary-General

Address: 15, Bitarap Turkmenistan ave., Ashgabat, 744000, Turkmenistan

Telephone number: (99312) 94 30 44

e-mail address: poladov@mail.ru


	4.
Community participation and consent in the nomination process

	For Criterion R.4, States shall demonstrate that ‘the element has been nominated following the widest possible participation of the community, group or, if applicable, individuals concerned and with their free, prior and informed consent’.

	4.a.
Participation of communities, groups and individuals concerned in the nomination process

Describe how the community, group or, if applicable, individuals concerned have actively participated in all stages of the preparation of the nomination, including in terms of the role of gender. 

States Parties are encouraged to prepare nominations with the participation of a wide variety of other parties concerned, including, where appropriate, local and regional governments, communities, NGOs, research institutes, centres of expertise and others. States Parties are reminded that the communities, groups and, in some cases, individuals whose intangible cultural heritage is concerned are essential participants throughout the conception and preparation of nominations, proposals and requests, as well as the planning and implementation of safeguarding measures, and are invited to devise creative measures to ensure that their widest possible participation is built in at every stage, as required by Article 15 of the Convention.
Not fewer than 300 or more than 500 words

	The bearers and practitioners of the element have expressed their willing to propose the traditional turkmen carpet making art to be submitted on the Representative List during the International Cultural Festival devoted to the annual celebration of Turkmen Carpets Day which has been organized by the Ministry of Culture of Turkmenistan on 31 May 2015 in Ashgabat (Turkmenistan). Therefore the Intangible Cultural Heritage Department at the Ministry of Culture and Turkmenistan National Commission for UNESCO have taken an active participation in the preparation process of the nomination by organizing of the working group, discussions, seminars and publicizing the requirements for properly compiling of the nomination file as well as providing institutional, logistic, organizational and financial supports.  

The working group for preparation of the nomination file has been created on 2015 involving senior scholars, graduate students, decision-makers as well as practitioners, community members of the element. All the parties involved have been informed about the intention for submission of the nomination file by emphasizing the importance of active participation of all concerned entities and communities to ensure inclusiveness and completeness of the file. They initiated joint meetings and seminars with the bearers of the element and members of the communities during 2015-2017 with the support of culture sectors of the municipalities at all provinces of Turkmenistan to prepare a nomination file. 

Practitioners and community members have actively involved in the identification of the currently living bearers, attributes and components of the element, traditions associated with the element by gathering of required information including depictions, photographs, audio and video recodings, identification of modes of practice and transmission, determination of cultural meanings and social functions related to the element.

Specialists and scholars from the Minsitry of Culture and Turkmenistan Academy of Sciences, State Institute of Culture of Turkmenistan have taken part in the scientific research of the features of the element and processing, documentation of the gathered information.

Data processing, documentation and elaboration of the nomination file to meet the requirements has been finalized by specialists from the Minsitry of Culture, Turkmenistan National Commission for UNESCO in close cooperation with representatives of community taking into account their proposals and comments where it was necessary.

A draft of the Safeguarding measures for the element was developed with the wide participation of bearers, practitioners, community members, scholars and specialists in the field of the ICH and local authorities responsible for the culture accepting their inputs in the forms of proposals, amendments, corrections and comments. 

A final final version of the nomination file has been adopted at the National Workshops of bearers, practitioners of the element in Balkan (on 1 March, 2017), Akhal (on 30 March, 2017), Lebap (on 21 April, 2017), Mary (on 5 May, 2017) and Dashoguz (on 2 June, 2017) provinces of Turkmenistan with participation of representatives from Ministries of Culture and Education, academic sector, State Institute of Culture and TV and Radio Broadcasting Company of Turkmenistan. 

	4.b.
Free, prior and informed consent to the nomination

The free, prior and informed consent to the nomination of the element of the community, group or, if applicable, individuals concerned may be demonstrated through written or recorded concurrence, or through other means, according to the legal regimens of the State Party and the infinite variety of communities and groups concerned. The Committee will welcome a broad range of demonstrations or attestations of community consent in preference to standard or uniform declarations. Evidence of free, prior and informed consent shall be provided in one of the working languages of the Committee (English or French), as well as in the language of the community concerned if its members use languages other than English or French.
Attach to the nomination form information showing such consent and indicate below what documents you are providing, how they were obtained and what form they take. Indicate also the gender of the people providing their consent.
Not fewer than 150 or more than 250 words

	The free, prior and informed consents to the nomination of the element for its inscription on UNESCO's Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity have been received in written forms from groups of bearers and practitioners, community members, Honoured carpet makers of Turkmenistan during the Workshops organizied relatively in Balkan (on 1 March, 2017), Akhal (on 30 March, 2017), Lebap (on 21 April, 2017), Mary (on 5 May, 2017) and Dashoguz (on 2 June, 2017) provinces as well as in Ashgabat city (4 October 2017) (337 persons in total). 

The present nomination also in written forms fully supported by individuals including distinguished carpet makers, carpet weavers and bearers and practitioners of raw materials processing methods for the carpet making, scholars in the field of conservation of flora and fauna.

The following documents are attached to the nomination file:

1. Free, prior and informed consent letters of groups and communities of carpet makers from 5 velayats of Turkmenistan (represented with nominal lists, 333 signatures in total in Turkmen language and translated into English).

2. Free, prior and informed consent letters from groups of scientific communities in the art studies represented with nominal lists (42 signatures in total in Turkmen language and translated into English).

3. Free, prior and informed consent letters of 22 individuals including scholars, bearers and practitioners of the element (in Turkmen language and translated into English).

	4.c.
Respect for customary practices governing access to the element

Access to certain specific aspects of intangible cultural heritage or to information about it is sometimes restricted by customary practices enacted and conducted by the communities in order, for example, to maintain the secrecy of specific knowledge. If such practices exist, demonstrate that the inscription of the element and implementation of the safeguarding measures would fully respect such customary practices governing access to specific aspects of such heritage (cf. Article 13 of the Convention). Describe any specific measures that might need to be taken to ensure such respect.
If no such practices exist, please provide a clear statement that there are no customary practices governing access to the element in at least 50 words. 

Not fewer than 50 or more than 250 words

	The element does not contain any secret knowledge, nor is practiced in secrecy.The element fully accessible and open for all visitors, researchers, tourists, film producers, photographers who interested in it and therefore there is no constraint or limitation governing the practice of and access to it. There is also no part in the element that is defined as secret or prohibited to be publically practised or visited.

However we have respected the following customary practices:

For carpet weavers:

She should take a bath to purify before starting of carpet weaving;

Do not tread with shoes on the carpet.

It is strictly prohibited to weave carpets at the following occasions:

- in 9, 19, 29 days of each month of the Muslim calendar;

- sunset period;

- after evening praying time;

- Friday evening (except for girls before their close marriage ceremony);

Rules for cutting of the just finished carpet:

- a favourable day in the week for cutting already finished carpet is considered Friday;

- carpet created should be cut upon finished in the day-time (not at night);

- when the carpet just has been cut a child should be seated in it throwing sweets and coins around him. 


	4.d.
Community organization(s) or representative(s) concerned

Provide detailed contact information for each community organization or representative, or other non-governmental organization, concerned with the element such as associations, organizations, clubs, guilds, steering committees, etc.:
a. 
Name of the entity;

b. 
Name and title of the contact person;

c. 
Address;

d. 
Telephone number;

e. 
Email address;

f. 
Other relevant information.

	a. The State Association of "Turkmenhaly"

b. Mrs Ishanguliyeva O., Director

c. 94, Garashsyzlyk ave., Ashgabat, 744000, Turkmenistan

d. (99312) 44 69 99

a. "Turkmenhaly" Marketing Centre

b. Mrs Chariyarova J., Director

c.  94, Garashsyzlyk ave., Ashgabat, 744000, Turkmenistan

d. (99312) 44 68 68

a. National Museum of turkmen carpets

b. Mrs Ashyrova M., Director

c. 158, A. Niyazow str., Ashgabat, 744000, Turkmenistan

d. (99312) 44 68 00

a. Carpet making enterprise in Ashgabat

b. Mr. Nazarov J., Director

c. 23, Maya Kuliyeva str., Ashgabat, 744000, Turkmenistan

d. (9312) 93 82 81

a. Carpet making enterprise in Bakharden city

b. Mr. Chariyev M., Director

c. 63, Gurbansoltan eje str., Bakharly, Akhal velayat, 745180, Turkmenistan

d. (800-131) 22 0 64
a. Carpet making enterprise in Bereket city 

b. Mr. Annaguliyev R., Director

c. 20, Garagum str., Bereket, Balkan velayat, 745150, Turkmenistan

d. (800-247) 33 0 17

a. Carpet making enterprise in Serdar city

b. Mr. Annamyradow H., Director

c. 8, Ene Kuliyeva str., Serdar, Balkan velayat

d. (800-246) 5 44 82

a. Carpet making enterprise in Esenghuly district

b. Mr. Seyitniyazow Ch., Director

c. 84, 43 str., 1 microdistrict, Esenghuly district, Esenghuly etrap, Balkan velayat, 745240, Turkmenistan

d. (800-245) 3 03 06

a. Carpet making enterprise in Khalach distirct

b. Mr. Seyitniyazov C., Director

c. 21, Ghulmukhammedov str., Khalach etrap, Lebap velayat, 746632, Turkmenistan

d. (800-441) 2 00 92

a. Carpet making enterprise in Dashoguz city 

b. Mrs. Taganova A., Director

c. 21, Dilewar str., Dashoguz city, Dashoguz velayat, 746300, Turkmenistan

d. (800-322) 5 66 09

a. Carpet making enterprise in Mary city

b. Mr. Jumageldiyew B., Director

c. 3/31, Samarkowskiy str., Mary city, Mary velayat, 745400, Turkmenistan

d. (800-522) 6 02 01

a.  "Argach" wool spinning enterprise  

b. Mr. Yazowow A., Director

c. 21 km of Ashgabat-Dashoguz highway, Gokdepe etrap, Akhal velayat, Turkmenistan

d. (9312) 93 82 98

a. Wool processing and spinning enterprise in Mary city 

b. Mr. Nurgeldiyew B., Director

c. 24, Shamyradow str., Mary city, Mary velayat, 745400, Turkmenistan

d. (800-522) 5 62 00

a. Turkmen State Academy of Art

b. Mr. Nuwayev A., Rector

c. 90, Alisher Nowayi str., Ashgabat, 744000, Turkmenistan

d. (9312) 92 56 41

	5.
Inclusion of the element in an inventory

	For Criterion R.5, States shall demonstrate that the element is identified and included in an inventory of the intangible cultural heritage present in the territory(ies) of the submitting State(s) Party(ies) in conformity with  Articles 11.b and 12 of the Convention. 

The inclusion of the nominated element in an inventory should not in any way imply or require that the inventory(ies) should have been completed prior to the nomination. Rather, the submitting State(s) Party(ies) may be in the process of completing or updating one or more inventories, but have already duly included the nominated element in an inventory-in-progress.

Provide the following information: 

(i) Name of the inventory(ies) in which the element is included:
A National Inventory of the Intangible Cultural Heritage of Turkmenistan
(ii) Name of the office(s), agency(ies), organization(s) or body(ies) responsible for maintaining and updating that (those) inventory(ies), both in the original language and in translation when the original language is not English or French:

Türkmenistanyň Medeniýet ministrliginiň Maddy däl medeni miras müdirligi,

Jamilýa Gurbanowa, müdirligiň başlygy

Department of the Intangible Cultural Heritage, Ministry of Culture of Turkmenistan,

Mrs. Jamilya Gurbanova, Director
(iii) Explain how the inventory(ies) is(are) regularly updated, including information on the periodicity and modality of updating. The updating process is understood not only as adding new elements but also as revising existing information on the evolving nature of the elements already included therein (Article 12.1 of the Convention) (max. 100 words).

The National Inventory of the ICH of Turkmenistan is updated annually with the information gathered during regularly organized folklore filed expeditions within the country related to the new identified and already included elements in the Inventory.

The gathered information is submitted to the National Committee of Experts involving leading experts in the fields of the ICH for further processing, expertise and properly documentation. Documented infoirmation for new identified elements is included in the National Inventory with respective Registration Cards. New information for already existing elements in the National Inventory are documented as amendments to their Registration Cards relatively.
(iv) Reference number(s) and name(s) of the element in the relevant inventory(ies):

The present element was documented in the National Inventory with Reference number as following: (4.1.1.1-9)+(2.1)+(2.2.1.8)+(5.3.2.4)+(5.9). 

It consists of the combined and interrelated attributes from 3 domains (divisons) of the ICH interpreted in the National Inventory such as: 

Traditional Craftsmanship (4-Division; Subdivision 4.1.1-Carpet making art including 4.1.1.1-Methods of carpet weaving; 4.1.1.2-Technologies for carpet making; 4.1.1.3-Preparation of carpet making equipment and tools; 4.1.1.4-Preparation of required raw materials for carpet making; 4.1.1.5-Wool processing methods; 4.1.1.6-Arrangement of colours (herbal and chemical); 4.1.1.7-Wool dyeing methods; 4.1.1.8-Spinning of threads methods; 4.1.1.9-Designs of carpets);

Traditions, customs and folk beliefs (2-Division; Subdivisions 2.1-Traditions and 2.2.1.8-Celebration of new carpet’s cutting);

Traditional knowledge (5-Division; Subdivisions 5.3.2.4-Saryja sheep breeding and 5.9-Production of dyes from local plants).
(v) Date of inclusion of the element in the inventory(ies) (this date should precede the submission of this nomination):

The element has been included in the National Inventory of the Intangible Cultural Heritage of Turkmenistan in 2013. Its associated attributes from different domains have been amended in the updated versions of the Inventory with the documented data gathered during regular scientific folklore field expeditions in 2014-2017.
(vi) Explain how the element was identified and defined, including how information was collected and processed ‘with the participation of communities, groups and relevant non-governmental organizations’ (Article 11.b) for the purpose of inventorying, including reference to the role of the gender of the participants. Additional information may be provided to demonstrate the participation of research institutes and centres of expertise (max. 200 words).

Since 2012 scholars and specialists in the fields of the ICH from the Turkmenistan Academy of Sciences, Ministry of Culture and State Association of “Turkmenhaly” have initiated regular scientific folklore field expeditions organizing face-to-face individual and group meetings with the bearers of the element and members of the communities to identify attributies, related skills, traditional knowledge for the carpet making art in Turkmenistan including it in the National Inventory in 2013 updating annually. 

Local communities members and bearers of the element have actively involved in all stages of inventoring through interviews, narratives, presentations, demonstrations of the related skills, traditions and knowledge which have been collected, processed as depictions, photos, audio and audio-visual recordings. 

Carpet weavers, wool processors represented dominantly by women have actively involved in the gathering of rituals, ethics, creative skills of carpet weaving and traditional knowledge, skills for wool processing, dyeing, spinning, methods of harvesting of dye plants and isolation of dyes.

Shepherds have shared with the traditonal knowledge and skills on the sustainable management of pastures, seasonal pasture flock of sheep for manufacturing of wool. 
Information for the making of looms and tools according to the requirements of traditional carpet making has been received from local manufacturers.
(vii) Documentary evidence shall be provided in an annex demonstrating that the nominated element is included in one or more inventories of the intangible cultural heritage present in the territory(ies) of the submitting State(s) Party(ies), as defined in Articles 11.b and 12 of the Convention. Such evidence shall at least include the name of the element, its description, the name(s) of the communities, groups or, if applicable, individuals concerned, their geographic location and the range of the element.   
a. If the inventory is available online, provide hyperlinks (URLs) to pages dedicated to the nominated element (max. four hyperlinks in total, to be indicated in the box below). Attach to the nomination print-outs (no more than ten standard A4 sheets) of relevant sections of the content of these links. The information should be translated if the language used is not English or French. 
b. If the inventory is not available online, attach exact copies of texts (no more than ten standard A4 sheets) concerning the element included in the inventory. These texts should be translated if the language used is not English or French. 
Indicate the materials provided and – if applicable – the relevant hyperlinks:

A Registration Card of the element from the National Inventory of the ICH of Turkmenistan reffering to the "Traditional turkmen carpet making art in Turkmenistan" is enclosed to this file (in 4 pages original in Turkmen and its translation into English in 5 pages).
 An updated version (up to October 2017) of the National Inventory is accessible through the hyperlink: http://www.cultureofturkmenistan.gov.tm   


	6.
Documentation 

	6.a.
Appended documentation (mandatory)

The documentation listed below is mandatory and will be used in the process of evaluating and examining the nomination. The photographs and the video will also be helpful for activities geared at ensuring the visibility of the element if it is inscribed. Tick the following boxes to confirm that the related items are included with the nomination and that they follow the instructions. Additional materials other than those specified below cannot be accepted and will not be returned. 

	 FORMCHECKBOX 

documentary evidence of the consent of communities, along with a translation into English or French if the language of the community concerned is other than English or French;
 FORMCHECKBOX 

documentary evidence demonstrating that the nominated element is included in an inventory of the intangible cultural heritage present in the territory(ies) of the submitting State(s) Party(ies), as defined in Articles 11 and 12 of the Convention; such evidence shall include a relevant extract of the inventory(ies) in English or in French, as well as in the original language, if different;
 FORMCHECKBOX 

ten recent photographs in high definition;
 FORMCHECKBOX 

grant(s) of rights corresponding to the photos (Form ICH-07-photo);
 FORMCHECKBOX 

edited video (from five to ten minutes), subtitled in one of the languages of the Committee (English or French) if the language utilized is other than English or French;
 FORMCHECKBOX 

grant(s) of rights corresponding to the video recording (Form ICH-07-video).

	6.b.
Principal published references (optional)

Submitting States may wish to list, using a standard bibliographic format, the principal published references providing supplementary information on the element, such as books, articles, audiovisual materials or websites. Such published works should not be sent along with the nomination.

Not to exceed one standard page.

	1. Gurbanguly Berdimuhamedow. Janly rowaýat. Türkmen halylarynyň baky gözelligi hakyndaky kitap (Living Legend. A book about the eternal beauty of turkmen carpets). Ashgabat, Turkmen State Publishing Service, 2011.

2. Gurbanguly Berdimuhamedow. Arşyň nepisligi (Heavenly beauty). Красота небесная. Ashgabat, Turkmen State Publishing Service, 2016. 

3. Мошкова В.Г.  Ковры народов Средней Азии конца XIX- начала XX вв. (Carpets of the people of Central Asia of the late XIX and early XX centuries), Издательство "ФАН" УзССР, Ташкент, 1970.

4. Thompson Jon & Mackie Louis W. Turkmen – Tribal Carpets and Traditions (The Textile Museum Washington, D.C.), Garamond Pridemark Press, Baltimore, 1980.

5. Elena Tzareva. Turkmen carpets. Masterpieces of Steppe Art from 16th to 19th Centures. The Hoffmeister Collection. Stuttgart: Arnoldsche Art Publishers, 2011, 192 p.

6. Durdyeva T.K. Gudratly Türkmen Halysy (Miraculous Turkmen Carpet) Ashgabat: Turkmen State Publishing Service, 2006.

7. Nurgeldiyeva A. Haly önümleriniň türkmen durmuşyndaky orny (The role of carpets and carpet articles in the life of turkmens). Abstract of thesis submitted for a PhD degree in the art studies, Ashgabat, 2016, 21 p. (turkmen).

8. Orazguliev G. The colours of turkmen carpets and textile products. Diyar, Ashgabat, 2008, pp.6-7 (eng.)

9. Mir Abdoul Kerim Boukhary. Histoire de il'Asie Centrale, ed. and trans. Ch. Schefer, Paris, 1876.

10. Elmby Hans. Antique Turkmen Carpets, Kobenhavn, Denmark, 1990.

	7.
Signature(s) on behalf of the State(s) Party(ies)

	The nomination should be signed by the official empowered to do so on behalf of the State Party, together with his or her name, title and the date of submission.

In the case of multinational nominations, the document should contain the name, title and signature of an official of each State Party submitting the nomination.

	Name:

Jamilya Gurbanova
Title:
Director, Intangible Cultural Heritage Department, Ministry of Culture of Turkmenistan 
Date:
19 February 2018
Signature:
<signed>
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